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Zagotavlja ji vrnitev 
njene neodvisnosti 

Anglija obljublja storiti vse, da pomore Jugoslaviji do sa-
mostojnosti. — Jugosl. vlada zagotavlja zvestobo An-
gliji. — Nemčija podvzela preobnovo Balkana. 

London, Anglija. — Britan-
vlada ima trden namen, 

c'a bo docela zopet upostavila 
Neodvisnost jugoslovanske dr 
,/-ave. To zagotovilo je izrekel 
7-adnjo sredo v angleškem par-
lamentu zun. min. Anth. Eden 

obenem povdaril, da jugo 
s 'ovanska vlada lahko z vso 
Gotovostjo i*ačuna na to, da ji 
bo Anglija stala ob strani pri 
r.ieni borbi proti skupnemu,so-
^'ažniku. 

To zagotovilo se je izrazilo 
kot nekak z n a k hvaležnosti 
angleške vlade za zvesto za-
vezništvo, ki ga je pokazala 
Jugoslavija napram njej , in 
^ot nekak odgovor na oblju-
bo, ki jo je dal predsednik ju-

I^Eoslovanskega vladnega sveta 
H*l. aprila, ko je dejal, da ima 

''a strani britanske vlade kot 
Mena zaveznica. Britanska 
v)ada, je povdaril Eden, bo na-
sprotno od svoje strani storila 
Vse, da bo Jugoslavija zoDet 
dobila 

svojo samostojnost. 
Kje je sedanji sedež jugo-

slovanske vlade, od koder ob-
suje z Anglijo, Eden ni na-
^nčno razodel. Dejal je le, 

je "v osrednjem vzhodu." 
kolikor pa se je moglo ne-
nadnim potom ugotoviti, je 
W l j Peter s svojimi vladnimi 
Ministri ali v Jeruzalemu, ali v 
Egiptu. 

Med tem pa, ko si obe vladi, 
^goslovanska in angleška, da-
,ete med seboj zagotovila, da 
boste stali druga ob drugi, so 
^ pa naziji, kakor se iz njih 
časopisja razvidi, že spravili 
113 delo, da preobnove gospo-
darsko stanje v Jugoslaviji, 
Plasti, da se popravi škoda, ki 

je povzročila vojna, in v ne-
hali meri tudi, da politično 
^l'eurede deželo, da bo njih 
Ramenom čim najbolj uspešno 
ftbko služila. Predvsem, ka-

se trdi, se bo morala izvr-

NAČRT GRKOV 
IZJALOVLJEN 

To pomlad nameravali vreči 
Italijane iz Albanije. 

Smirna, Turčija. — Kakor 
se iz grških krogov sliši, je po-
raz, ki ga je doživela njih de-
žela, dvakrat tragičen. Ne sa-
mo, da so Grki izgubili neod-
visnost, 'marveč napad Nemči-
je jim je tudi izjalovil dobro 
zasnovan načrt, kako bodo to 
pomlad vrgli zadnje italijan-
ske oddelke iz Albanije. Vse 
svoje vire, tako pravijo, so 
mobilizirali za 'to veliko pod-
vzetje, vse razpoložljive mo-
ške so poslali na fronto, da jih 
|UWohijn '<;> . oi-Uoiihii- avnck, t 
katerega uspešnosti niso niti 
najmanje dvomili. Takorekoč 
v zadnjem trenotku pa je pri-
šel nemški napad in je spravil 
po vodi vse dalekosežne na-
črte. 

PONOVNO OPOZORILO 
GLEDE ČASA 

Kakor je bilo že včeraj ome-
njeno, se v mestih, ki imajo 
uveden sistem takozvanega 
poletnega časa (daylight sav-
ing time), med katerimi je 
tudi Chicago, uveljavi novi čae 
to nedeljo, 27. aprila, z ju t ra j 
ob 2. uri. Naj velja ta opomin, 
da kateri čitateljev v takih 
mestih ne pozabi storiti po-
trebno, namreč potisniti ure 
za eno uro naprej. 

ANGLIJA IZGUBLJA VOJ-
NO, PRAVI LINDBERGH 
New York, N. Y. — "Kljub 

propagandi in zmedi zadnjih 
mesecev je zdaj jasno, da An-
lija izgublja vojno; mislim, da 
L o uvidi celo britanska vlada 
sama." To mnenje je izrazil 
Chas. Lindbergh kot govornik 
na protivojnem zborovanju, 
katero je bilo prirejeno zad 
njo sredo v tukajšnjem mestu 
in, ki je bilo izredno dobro 
obiskano. Dejal je. da preosta-
ja Angliji zdaj le še en zadnji 
obupni načrt, namreč, da pre-
tovori Ameriko, naj pošlje 
svoje vojaštvo v Evropo, da bo 
tako "delila z Anglijo v voja-
škem, kakor tudi v finančnem 
t žiru polomijo te vojne." Lind-
bergh je dostavil, da ne za-
meri Angliji tega poizkusa, 
češ, da ona gleda v prvi vrsti 
na dobrobit svoje lastne deže-
le, toda enako ima tudi Ame-
rika pravico, je povdaril, da i 
misli predvsem na lastni do-
brobit ter se ne pusti zavesti, 
da bi se šla bojevat za Angli-
jo, kakor so se dale zapeljati 
številne male države po Evro-
pi, ko so dobile od nje napač-
ne informacije "glede njene 
i iipriivljen'osti, njene vojaške 
moči in poteka vojne." 

o 
NOV UKREP O PRODAJA. 

NJU PIJAČ 
Chicago, 111. — Mestni svet 

je zadnjo sredo enoglasno 
sprejel odredbo, po kateri bo 
prepovedano, prodajati alko-
holne pijače v drogerijah in v 
grocerijskih trgovinah. Odred-
ba stopi v veljavo 31. oktobra. 
Podoben zakon je bil sicer 
sprejet že pred dvema letoma, 
toda bil je tako pejasen, da se 
ni mogel uveljaviti. Sedanji 
ukrep pa natančno določa, da 
se pijače ne smejo prodajati 
tam, k jer se trguje s kako dru-
go življenjsko potrebščino. 

Britanske čete se 
bore, da krijejo umik 

Slavne Termopile pozorišče Ijutih bojev. — Druge britanske 
in grške čete se umikajo preti pristaniščim. — Ujeti gr-
ški armadi kažejo naziji velikodušnost. 

K R I Z E M J V E T A 
— Kairo, Egipt. — Uradni 

krogi so se zadnjo sredo izra-
zili, da so pričele britanske če-
te v Libiji pod^'zeniati ofenziv-
ne napade proti Nemcem in 
Italijanom. Eai tak napad se je 
izvršil iz obleganega mesta 
Tobruk, drugi pa pri mestu 
Solium. 

— Vichy, Francija.—Obisk, 
ki ga je napravil y Pariz tu-
kajšnji visoki vladni član, ad-
miral D ari ari, se rji zlaga, da 
pomeni, da bo prišlo do tesnej-
šega sodelovanja med Franci-
jo in Nemčijo. Darlan se uteg-
ne sestati tudi s Hi Mer jem. 

— Berlin, Neme a. — Mi-
nister za vzgojo, 11L Rust, je 
Te dni o tvoril desetnovrh poli-
tičnih šol, v katerih se vežba 
nazijska mladina za vodilna 
mesta. 8 tem novim dodatkom 
je takih šol v Nemčiji zdaj 
skupno 31. 

ITALIJA SI PRISVOJILA 
JUGOSL. LADJI 

New York, N. Y. — Potom 
italijanskega radio se je izve-
delo tukaj iz Milana, da so ita-
lijanske oblasti vzele dva ju-
goslovanska parnika ter posa-
dile na nju italijansko zastavo. 
Ta parnika sta Dubac in Una, 

j kis<ta bila v službi Švice ter 
ista plula med italijanskim me-
sto Genoa in New Yorkom. 

AVSTRALIJA SVARI JA-
PONSKO 

N,ew Yotk, N. Y. — V ne-
kem govoru, ki ga je imel zad-
njo sredo, je tukajšnji avstral-
ski poslanik Casey izrazil sva-
rilo Japonski, da je Avstralija 
pripravljena na odločno bram-
bo, ako bi bila napadena. Av-
stralija in sosednja Nova Ze-
landija, je povdaril, se boste 
srdito borili za svojo prostost, 
"ako bi se temne agresivne si-
le drznile, razširiti se v mirne 
vode Pacifika." 

KONGRES SE BAVI 
Z DAVČNIM NAČRTOM 
Washington, D. C. — Po-

slanski odbor za sredstva je 
pričel ta četrtek obravnavati 
novi davčni načrt, predložen 
od zakladniškega tajništva 
Prva priča, ki je bila zasliša 
na, je bil tajnik Morgenthau 
sam. 

mora biti tako preurejeno, da 
ne bo služilo le posameznim 
krajem, marveč Evropi kot ce-
loti. Odpraviti se bodo morale 
med drugim predvsem ovire, 
ki jih zdaj nudijo carine in 
različne vrste denarja. 

U J E T A JUGOSLOVANSKA ČASTNIKA 

Iz Jugoslavije 
Družba fantičev ki se je na zvit način znala dokopati do 

denarja. — Nova cerkev pri Celju ima dve zelo redki 
in zanimivi živali. — Smrtna kisa. — Se druge zapo-
znele vesti iz domovine. 

razdelitev zemlje. To ne 
lahka naloga, kajti Bolga-

r a in Ogx-ska skušate izrabiti 
'!r 'liko in si prisvajate čim 
llfijvečji kos ter ste ga menda 
,u<ii zasedli. Vendar pa, ka-
° r se trdi, se bo Nemčija ozi-

^ la na i jih peticije le v toli-
°> kolikor se bodo skladale z 

skuonim načrtom, ter de-
zasedba ne bo dosti 

^oštevana. 
Preuredbi gospodarstva v 

k°vozasedenih deželah na Bal-
arUi bo Nemčija posvečala 

P°sebno skrb. Kakor omenja 
st Borsen-Zeitung, je indu-

' r i ja na Balkanu preveč raz-
na. Te dežele, pravi, so po 

J^avi bolj poljedelske ter 
°^ajo služiti itemu namenu v 

. l 'v i vrsti. Sploh zdaj, tako 
r a d a r j a list, ko je Anglija 
j *ena z evi'opskega kontinen-

' se bo pričelo delo, da se iz 
l e£a kontinenta ustvari ena 
uPna enota, in gospodarstvo 

m 
1 

Gornja slika je bila poslana iz Berlina in kaže, kakor pojasnilo pravi, ne-
kje za fronto iv:. jugoslovanska častnika, ki sta prišla v nemško ujetništvo. 

Ateno, Grčija. — Dasi sami 
uvidijo, da je vojna v Grčiji 
za nje takorekoč izgubljena, 
so se oddelki britanskih čet v 
četrtek še z vso odločnostjo 
borili, da čim najbolj dolgo ob-
cirže v svoji kontroli strategio-
no važno ožino Termopile, ki 
se smatra kot nekaka vrata do 
prestolice Aten. Njih pozicija, 
ki jo drže, pa postaja čimda-
lje bolj slaba, kajti, kakor je 
n azijsko poročilo omenjenega 
dne povdarjalo, so nemške 
oklopne čete že zavsedle del 
ožine, d očim se britanske in 
grške čete "z divjo naglico," 
kot pravi vest, umikajo proti 
morju, da se vkrcajo za pobeg 
v- kakem pristanišču. 

Usoda zavezniških čet je bi-
la takorekoč zapečatena, ko se 
je, k&fcar j« ,M!n >,e ':<>araj >>•*-
ročano, podal Nemcem velik 
del grške armade, baje okrosj 
250,000 mož, ki je držala le-
vo krilo, a je bila obkoljena. S 
tem delom armade se je skle-
nilo premirje, pri čemer sc 
Nemci, da dejansko pokažejo 
priznanje za njeno hrabrost 
katerega so izrazili tudi v be-
sedah, dovolili častnikom, d;> 
si lahko obdrže sablje; obe-
nem pa so tudi oblju'bili, da to 
moštvo ne bo smatrano vojnim 
ujetnikom, marveč se bo smelo 
svobodno gibati. 

o 
HRVAŠKI USTAŠI APELI-
RAJO ZA OSVOBODITEV 

Pariz, Francija. — Na tu-
kajšnje justično ministerstvo 
je bil vložen apel, da se izpu-
ste na svobodo trije hrvaški 
ustaši, ki so bili obsojeni na 
dosmrtno ječo, ko so bili spo-
znani krivim, da so sodelovali 
pri atentatu, v katerem je bii 
leta 1931 umorjen jugoslovan-
ski kralj Aleksander in fran-
coski zun. minister Barthou. 
Ti trije so Mio Kraji, Stefan I. 
Itaič in Zvonimar Pospošil in 
njih advokat, neki Geo. Des-
bons, ki jih je zagovarjal pri 
obravnavi, povdarja zdaj v 
vloženem apelu, da obsojenci 
se ne morejo smatrati terori-
stom, marveč patrijotom, in, 
da zdaj, ko je Hrvaška osvo-
bojena izpod Srbije, ni nobe-
nega povoda več, da bi mora-
li ostati še v ječi. 

WHEELER POZIVA LJUDI 
K VZTRAJANJU 

Milwaukee, Wis. — Senator 
Wheeler se je zadnjo sredo iz-
razil, da bodo Zed. države ob-
varovane pred nevarnostjo, da 
se vpletejo v vojno, ako bodo 
mogle strahoviti propagandni 
pritisk vždržati le še mesec 
dni. D e j a l je, da mišljenje 
ljudstva postaja čimdalje 'bolj 
nasprotno vojni, in, da ljudje 
zdaj to tudi že javno izražajo, 
ne boječ se več, da bi bili oži-
gosani kot petokolonci ali ira-
zijski pristaši. 

Zgodaj so začeli 
Ljubljana, 23. febr. — V 

Podhomu na Gorenjskem so 
prišli na sled mladi družbi 
fantičev, ki so od še mlajšega 
i'antka z grožnjami, da ga bo-
do pretepli, ubili itd., izsilili 
da jim je nosil denar, katere-
ga je seveda doma vzel. Za ta 
denar, ki ga je bilo že več ti-
;oč, so si privoščili vse mogoče 
sladkarije,, pa tudi salame in 
vina jim ni manjkalo. Da bodo 
pa imeli spornim; na te zanimi-
ve dni, so s! kupili kar tri foto-
grafske aparate in se seveda 
slikali na vse mogoče načine. 
Pravijo, da je nekaj posnetkov 
prav čednih in zanimivih. Ker 
je šla pa stvar le preveč na de-
belo, je prizadeti gospodar 
stvar zasledil in tako je bilo 
po enem tednu konec veselja. 
Ker so v zadevo zapleteni tudi 
.n. cik i to r i sta raj ži ha. nfioudazst 

stuje daleč znana osebnost na-
še vasi. Ta pes ima sicer tudi 
svoje slabosti in razvade, a je 
drugače izredno pretkan. — 
Ne mislite pa, da je to kaka 
zabavna izmišljotina ali 'basen 
o naših pseh. — Resnica je, 
da ta pasja mrcina noče nositi 
nagobičnika,marveč si ga takoj 
sname in skrivoma zakoplje. 
Vse vrvice s katerimi mu na-
gobčnik navežejo, pa raztrga 
na nepoznan način. Še celo 
drobna verižica ga ne drži dol-
go, ker jo počasi, pa gotovo 
pregrize. Kakor hitro se izne-
bi nagobčnika, pride nazaj k 
gospodarju, pokazat se, češ, 
ka j mi pa morete! Odpreti 
•marsikatera vrata, je temu 
psu malenkost. Pač pa je tega 
prepričanja, da mu ni treba 
nobenih zopet zapirati. Za to 
so ustvarjeni drugi. — Se bolj 
JiudnA*-^ -jiiv. ta, -4a npi- -pi*«^ 

uredilo sodišče. Prizadeti je 
sicer dobil precej vrednosti na-
zaj, vendar je oškodovan za 
lep znesek. Čudimo se, da niso 
postali pozorni na te fantiče 
razni dobavitelji in trgovci, kc 
so jih kar na debelo zalagali 
z vsemi dobrotami, za kar 
otroci navadno nimajo denar-
ja. 

o 
Dve zanimivosti 

N,ova cerkev pri Celju* 27. 
febr. — Nova cerkev ima po-
leg drugih nepoznanih-zanimi-
vosti tudi redkost, da ima svo-
jega voznika. G. Menart An-
drej, ki ga pozna cela okolica 
^osebno pa še mesto Celje, vo-
d namreč skoro vsak dan s 
vojim plemenitim sircem v 
je l je in naloži ali pripelje, 
car mu pač kdo naroči. Nje-
gov konjiček se je tega posla 
tako navadil, da sta z gospo 
larjem postala nerazdružljiva 
prijatelja. Na pustni ponede-
jek sta se vrnila tik pred mra-
kom iz Celja domov. Andrej, 
<i nosi in vozi skozi življenje 
te nad sedem križev, je izpre-
^el svojega zelenca in se po-
lal z njim čez narasli potok 
ia svoj domek malo nad vas-
jo. Na brvici pa je starčku 
/sled slabosti zdrknilo, da je 
oadel vznak v vodo. Zvesti 
konjiček pa ni zapustil svoje-
ga dobrega gospodarja v ne-
sreči. Naenkrat je začel rez-
getati in se valjati kot divji ob 
potoku. S tem je vzbudil po-
zornost neke pridne dekle, ki 
je hitela klicat ljudi, na j pri-
dejo na pomoč. In zgodilo se 
je, kar pravi stara kmečka pe-
sem: Miha prvi pripiha. So-
sedov Miha je prihitel in po-
tegnil omočenega starca iz vo-
de. Bil je že skoro brez za-
vesti. Kakor hitro je videl si-
rec svojega gospodarja na var-
nem, je takoj mirno vstal in 
odkorakal domov, kamor so 
nesli oslabljenega Andreja v 
domačo oskrbo. 

Nova cerkev pa ima še dru-
go zanimivost, ki še ni dovolj 
znana. To je pes, katerega la-

gospodarjevo Spalnico pri vra-
tih. Vsako jutro se v spalnici 
oglasi budilnik precej zgodaj. 
Navadno je hodil takoj potem 
gospodar budit z žvižgom svo-
jo družino. Zadnji mesec mu 
tega ni več treba. Takoj ko od-
zvoni budilka, se poda pes 
pred vrata družinske spalnice 
in začne praskati po ^ratih. 
Ce se nihče ne oglasi, tudi 
krepko zalaja in se zopet vrne 
na svoje ležišče pri vratih go-
spodarjeve sobe. Ob zaspanih 
dneh svojo prostovoljno pre-
vzeto nalogo tudi ponovi, če 
družina ne vstane takoj. — Ta 
se bo morda kateremu zdela 
debela storija, bolj debela kot 
okrogla. Vendar je vseskozi 
resnična. 

o-
Statistika 

Iz Škofje Loke poročajo: V 
našem kraju je bilo v pretek-
lem letu rojenih 575 otrok, 
umrlo i a je 353 ljudi. Porok 
je bilo lansko leto 153. — Naj-
več ljudi je umrlo zaradi srčne 
bolezni 45, zaradi pljučnice 
29, za rakom 24, za jetiko 32, 
nasilnih primerov smrti je "bilo 
24, kap je nastopila v 20. slu-
čajih. Največ jih je umrlo pa 
vsled starosti jn splošne osla-
belosti. 

NAPRAVIMO TO VSAJ 
ENKRAT! 

Namreč, da bi vsak na-
ročnik "Am. Slovenca" za 
zlati jubilej svojega lista 
skušal pridobiti listu vsaj 
enega novega naročnika. 
Saj to ni tako težko, treba 
je le malo h svojemu sose-
du, prijatelju in ga nagovo-
riti, da se na list naroči in 
dosežen je načrt. Se dobra 
dva tedna je časa in v tem 
času lahko veliko storimo v 
ta namen, če le hočemo. Za-
vzemimo se vsaj ob petde-
setletnici lista in storimo ne-
kaj zanj. Pokažimo, da smo 
Slovenci v Ameriki še živi, 
krepki in navdušeni za vse 
kar je našega slovenskega! 

[sol 
K L E T N I C O (l 
11 obhaja letos rl 
W "Amerikanski 51 
I] Slovenec" 1)1 

Anglija daje obljubo Jugoslaviji - Srditi boji za Atene 



THE OLD WARRIOR RAN A THUMB OVER 
THE EOSE OF HIS KNIFE. "IF HE WERE NOT, 
I'D KIL I HIM — T O PROTECT YOU."...-

(Vr• ittf top*. . I M 

UMRETT FKATTMX 6YWDTCATE.' W. 

THE GIRL CALLED OUT. THE WARRIOR 
GRINNED HAPPILY. "YOU ARE LATE. I 
WAS AFRAID FOR YOU," HE SAID DE-
VOTEDLY, RESPECTFULLY. 

MET A WHITE MAN," T H E G IRL S A I D 
DREAMILY. V,BUT YOU NEED NOT P E A R - I 
WON'T TAKE ME AWAY. H E ' S D E A D / " 

BUT TARZAN WAS NOT DEAD. HE HAD ESCAPED 
TH£ CROCODILE5, AND NOW CHANCE TURNED HIS 
FOOTSTEPS TOWARD THE HIDDEN KRAAL. 

Stran 2 AM ERIK AN SKI SLOVENEC Sobota, 26. aprila 1941 

A m e r i k a n s k i S l o v e n e c 

Prvi in najstarejši slovenski 
list v Ameriki. 

Ustanovljen leta 1891. 

lahaja vsak dan razun nedelj, pone-
laljkov in dnevov po praznikih. 
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Drugi o 50-letnici "A. S." 
(Konec) 

Vsem uredništvom vseh raznih listov, ki so izrazili 
čestitke in pozdrave starosti slovenskega tiska v Ameriki 
"Amerikanskemu Slovencu" bodi izražena najprisrčnej-
sa zahvala. Uredništvo "A. S." ne objavlja tega, niti se 
ne ponaša s tem radi sebe, ampak lepo in na mestu je za 
vse one liste, ki so se spomnili tega dogodka in tako s tem 
dali petdesetletnemu delu Slovencev v Ameriki košček pri-
znanja. Kakor smo že v "Zlati knjigi" objavili, da je ves 
uspeh, proslave zlatega jubileja in tega dela kreditiran 
delu slovenskih pijonirjev v Ameriki. 

In če je to delo slovenskih pijonirjev v Ameriki toliko 
vredno, da se je zdelo vredno celo nekaterim najvišjim 
osebnostim v tej deželi, da so se ga spomnili in mu česti-
tali, more biti nam vsem ameriškim Slovencem to le v po-
nos in dragodeno priznanje, da pošteno slovensko delo 
uživa spoštovanje in priznanje. To elelo moramo še bolj 
požrtvovalno nadaljevati, kakor smo ga doslej. 

Tiskovna ustanova "Edinost", ki je last slovenskega 
katoliškega naroda v Ameriki, ki izdaja dnevnik "Ameri-
kansi Slovenec" je lahko ponosna na svoje uspehe. Za 
njeno delovanje med narodom ji dajejo ameriški Slovenci 
zaupnico, ki je izražena v resolucijah, ki so bile sprejete 
na velikem sestanku na proslavi zlatega jubileja "A. S." 
na Tiho nedeljo 30. marca 1941. Poleg zaupnice, pa je 
odbor za resolucije in izjave predložil v odobritev tudi na-
slednji Apel, priporočili in poverilo, ki se glasi: 

"Ker smo že v prvih dveh izjavah in resolucijah ome-
njali, kako veliko važno nalogo vrši med nami katoliški 
tisk, osobito naš katoliški dnevnik "Am. Slovenec" in ker 
Tiskovna družba "Edinost", ki predstavlja med nami vrlo 
dobro kulturno katoliško ustanovo, ki po možnosti skrbi, 
da zalaga Slovence v Ameriki s primerno slovensko kato-
liško literaturo in ker ima ta ustanova več prilike in pri-
ložnosti, kakor katerakoli druga ustanova, zato apelira-
mo in naslavljamo na to ustanovo naš apel, da na j po 
možnosti poskrbi, da bo naš narod v Ameriki deležen še 
več zdrave slovenske literature. 

To na j stori po temeljiti zamisli, če le mogoče, da bi 
prišlo tudi do izdajanja slovenskih knjig od časa do časa, 
med temi tudi kako knjigo, ki na j bi pospeševala akcijo 
in zanimanje med nami Slovenci, da dobimo Slovenci svo-
jega svetnika na altar, škofa Friderika Baraga. To akcijo 
lahko najbolj pospešuje tisk. Tiskovna družba, ki ima 
lastno tiskarno to najložje započne. To na j stori v zvezi 
s staro domovino, s katero na j glede tega stopi v stik ter 
napravi, kar okoliščine in razmere dopuščajo. 

Mi vsi pa obljubljamo sodelovanje in pomoč! 
ODBOR ZA RESOLUCIJE IN IZJAVE: 

John Sever, Frank Kozjek, Frank Kosmach." 
Predstoječi "Apel, poverilo in priporočilo" je zelo po-

menljiv akt za naše kulturno gibanje med nami. Ta akt 
daje naravnost mandat tej katoliški ustanovi, da naj de-
luje naprej, da bo naš narod deležen še več zdrave sloven-
ske literature. Važen in pomenljiv bi bil ta mandat v 
normalnih časih, desetkrat važen pd je danes, ko je usoda 
v Evropi zagrnila s temo našo milo staro domovino Slo-
venijo. Omejena je zdaj tam vsaka svoboda in bo, dokler 
v te j veliki borbi pravica ne zmaga, tudi kar se tiče nje-
nega kulturnega gibanja v domovini; posebno na polju slo-
venske literature. Zgodovina nalaga zdaj na rame Ame-
riške Slovenije vse težko breme svobodne slovenske lite-
rature, ki je dozdaj tako btpno živela in procvitala doma 
na slovenskih tleh. Zdaj? ' H svoji hčerki tu v Ameriko 
bo morala in pri te j bo vedrila, kakor pač bo že mogla v teh 
naših horniji in skromnih razmerah. S pomočjo domovi-
ne bi bila ta naloga lahka. Sama sebe vzdržavajoča pa 
bo težka in zahtevala bo mnogo žrtev. In le če bo dovolj 
junaštva v nas ameriških Slovencih, znamo to vzdržati in 
pr i tem vstrajati . 

Ameriški katoliški Slovenci smo doslej še za vsako 
istvar radi žrtvovali, kar smo videli, da je potrebno in da 
.služi v dobro slovenskemu imenu. Doma ima narod zna-
no Mohorjevo književno družbo. Koliko dobrega ie sto-
rila ta družba za svoj slovenski narod, se z besedahii ne 

da povedati. Kakor so doma Slovenci začeli v skromnih 
razmerah, v veliko bolj skromnih, v kakoršnih smo mi 
ameriški Slovenci sedaj, tako lahko mi nekaj započnemo 
tu v Ameriki. Mnoge že vidimo, ki odkimavajo z glava-
mi : "Prepozno, zdaj ni za začeti nič več, za teh par let še, 
potem pa itak vse izgine kar je slovenskega v Ameriki." 
Ne bodimo tako omahljivi. Zavedajmo se, da Ameriški 
Sloveniji, je čas res že odmerjen. Ampak to ne bo še kar 
jutri. Ameriška Slovenija bo še živela slovensko življe-
nje 25 morda celo do 50 let še. In če se kako razmere 
spremene, lahko še dalj. Ali ni to vredno še dela in življe-
n ja? Na vsak način. Dokler smo na svetu, dokler di-
hamo, smo tu da delamo, ne pa da bi obupavali. Naši za-
četniki, slovenski pijonirji bi ne dosegli tlšpehov, kakor so 
jih, če bi bili tako obupljivi, kakor smo mnogi zdaj. Ne 
imeli bi danes med seboj lista, ki proslavlja petdesetletni-
co, ne imeli bi med seboj ugledne KSKJ., ki bo v par letih 
slavila svoj zlati jubilej, ne imeli bi marsikaj, kar imamo. 

Z dobrim in treznim načrtom, bi se dalo marsikaj še 
napraviti med nami. In karkoli dobrega se napravi na 
svetu, ostane kot dobro in za vsako dobro in potrebno 
stvar je vredno, da se žrtvuje. 

Stara domovina ima svojo Mohorjevo družbo, ki jo je 
ustanovil škof Slomšek. Začetek ni bil lahek. Razmere 
skromne, ko slovenski človek še za sol ni imel, ka j še le za 
kako knjigo. Pa šlo je in danes je Mohorjeva družba 
najlepša slovenska tiskovna ustanova na Slovenskem, ža-
libog, da jo je zdaj tudi zagrnil zastor črne teme . . . 

Mi Ameriški Slovenci delamo, da bi postavili na altar 
svojega svetnika pokojnega škofa Baraga, katerega že 
skoro vsa katoliška Amerika pozna. Naš svetnik je to. 
Ali bi ne bilo nekaj idealnega, nekaj vzvišeno lepega, ko 
bi mi ameriški katoliški Slovenci ustanovili svojo lastno 
književno družbo, ki na j bi vsako leto izdajala BARAGO-
VE KNJIGE. Nobenemu na j to ne vzame sape, češ, da 
je nemogoče. Prav lahko izvedljivo je, le če je mogoče 
dobiti potrebno sodelovanje. Ka j na j bo bolj idealnega 
za te temne čase, ko ves svet zagrinja črna noč, kakor da 
Slovenci dvignemo svoje oči proti Baragu, da on nam po-
maga in prosi uspehov pri delu za osvoboditev slovenske 
zemlje, pa tudi za osvoboditev naših toliko trpečih bratov 
in sester v zasužnjeni Primorski, Goriški in Koroški?! 

Pomagaj si sam in Bog ti bo pomagal, velja tudi tu. 
Taka akcija bi tudi najbolj pospešila delo za Baragovo 
beatifikacijo. Baragove knjige bi širile zanimanje zanj 
in Baraga bo širil zanimanje za slovenski narod pri Bogu 
in le Bog more deliti pravico onim, ki 30 jo vredni in ki jo 
zaslužijo. 

V velikem času smo bratje in sestre, Slovenci! Misli-
te o tem še drugi in povejte svoje misli k temu! —n. 

fi 
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SHEBOYGAN SE ORGANI-
ZIRA DA POMAGA STARI 

DOMOVINI 
Sheboygan, Wis. 

Kakor se pričakuje, se bodo 
po vseh naselbinah v Združenih 
držav Amerike organizirale sku-
pine ali odseki, ki bi delovali za 
v pomoč našemu, v stari domo-
vini, trpečemu narodu, ki je bi! 
napaden ter po sili potegnjen v 
vojni vrtinec. Tako se je tudi v 
naši naselbini organiziral odsek 
"Sheboyganskih Slovenk" za de-
lo pri ameriškem Rdečem križu. 

Namen tega sestanka je bil, 
da potom sodelovanja A. R. K. 
pomagamo svoji novi domovini 
Ameriki, ki v sedanji stiski po-
trebuje naše pomoči, med tem 
pa tudi koristimo naši stari do-
movini, kateri je ameriški Rde-
či križ naklonil že znatno po-
moč. Da pokažemo svojo hvalež-
nost za naklonjenost, izkazano 
od te človekoljubne organizacije 
naši stari domovini, smo orga-
nizirale "&dsek", ki bo skušal 
pritegniti Vse Slovenke v naši 
naselbini k sodelovanju. 

Sklicatejjica tega shoda in vo-
diteljica zborovanja je bila Mrs. 
Marie Prisland, gl. predsednica 
Slov. ženske zveze. Zborovanje 
se je vršilo dne 21. aprila v cer-
kveni dvorani., Zastopana so bi-
la sledeča ženska društva, ki jih 
navajam po starosti: Materno 
društvo, Kraljica Majnika št. 
157, KSKJ., Ameriška Slovenka, 
št. 10, SPZS., Podružnica Št. 1, 
SŽZ., Dekliško društvo in Slov. 
Amer. Združenje. 

Na povabilo Mrs. Prisland so 
se udeležile tega zborovanja tu-
di sledeče zastopnice Rdečega 
križa: Mrs. Stanley West, Mrs. 
C. Wagner in Mrs. Bruno Hart-
mann, ki so nam dale pojasnila, 
na kakšen način lahko pomaga-
mo ter delujemo za ameriški 
Rdeči križ. 

Izvoljen je bil odbor ki vsebu-
je vse predsednice gori omenje-
nih društev z Mrs. Agnes Ger-
giseh kot načelnico odbora. Jo-
hanna M oh ar je bila izvoljena za 
korespondenčno tajnico in Miss 
Rose Slebir, pa za zapisnikarco. 

Delo ki bo izvršeno za Rdeči 

križ, bo pod nadzorstvom slede-
čih: Načelnici za šivanje: Mrs. 
Marie Prisland in Mrs. Julija 
Zorman; načelnica za pletenje, 
Mrs. Mary J. Repensek; načel-
nica za obveze, Mrs; Mary Fale. 

Na tem zborovanju se je tudi 
osvojil sklep, da se povabi vsa 
slovenska društva v naselbini, da 
bi se Slovenci v Sheboyganu 
skupno organizirali za direktno 
pomoč naši stari domovini. Vsa-
ko društvo bi naj poslalo 2 za-
stopnika na sejo, ki bi se vršila 
28. maja zvečer v cerkveni dvo-
rani. 

Končno §e je voditeljica shoda 
zahvalila za udeležbo in obljub-
Ijeno\sodelovanje. 

Zahvala je bila izrečena tudi 
Rev. R. Potočniku, župniku na-
še slovenske fare za oznanilo v 
cerkvi in obljubljeno nadaljno 
pomoč. 

Za Odsek Sheboyganskih Slo-
venk A. R. K. 

Johnaa Mohar, tajnica 

MILWAUSKA NOVICA 
Milwaukee, Wis. 

Društvo Lilija se zopet pri-
pravlja za nekaj zabavnega za 
oderski nastop. Prav dobro se 
vežbajo stari in mladi dramati-
karji. Tudi pevski klub se je do-
bro opomogel z novimi člani, tu-
di ti nam nekaj novega in bolj-
šega obetajo. Društvo Lilija pri-
redi 27. aprila v S. S. T. komič-
no igro s petjem "Pri Vratar-
ju". Tako, da bo za mihvauške 
in west alliške Slovence zopet 
nekaj novega. Igra je nova, in še 
ni bila nikoli igrana v Milwau-
kee. Zatorej segajte po vstopni-
cah, katere so naprodaj pri od-
bornikih in tudi članih društva 
Lilija. Tudi člani otroškega od-
delka nočejo zaostati, tudi ti 
malčki priredijo lep popoldanski 
program z igro in petjem v an-
gleščini. Pridite vsi ki ljubite 
nastop mladine na odru in jim 
pokažemo, da odobravamo njih 
delo. Dramatikarji "Lilije" so že 
od nekdaj zadovoljili občinstvo, 
zato ni dvoma, zakaj ne bi na 27. 
aprila v S. S. Turn Hall. Louis 
Bashell ima tudi svojo kompani-
jo organizirano 100%, zato bo-
dite tudi tukaj pripravljeni z do-
brimi podplati na čevljih. Odbor 
pa zagotavlja da bo imel dosti 
ječmenovca, in tudi kaj boljšega 
se bo dobilo. 

Torej nepozabite 27. aprila, 
1941 v S. S. Turn Dvorani. 

Za pripravljalni odbor 
J. S. 

SMRT ZGLEDNE IN SPO-
ŠTOVANE SLOVENSKE 

ŽENE IN MATERE 
Pittsburgh, Pa. 

Bela -žena smrt, kot je bilo 
opaziti, si je vzela ' za našo 
pittsburško naselbino večme-
sečne počitnice in jo ni bilo 
opaziti v naši naselbini že pre-
cej časa. Tembolj pogosto se 
je pa oglašala po tukajšnj ih 
sosednjih naselbinah. Na veli-
ki petek se je oglasila v hiši 
našega bivšega Pittsburžana 
Mr. Josipa Rudmana na Ran-
kin ter mu ugrabila zvesto in 
dobro soprogo in ma'ter šestih 
otrok. Otroci jo bodo že lahko 
pogrešali, saj je najmlajši star 
že 30' let, dočim jo bo soprog, 
ki je že osem let ponesrečen in 
si ne more brez; tuje pomoči 
niti čevljev obuti, bolj pogre-
šal. 

Pogreb pokojne se je vršil 
na velikonočni ponedeljek 14 

prila iz hiše žalosti 'v cerkev 
Matere božje na Rankin, ka-
tero je pokojna v svojem živ-
ljenju redno obiskovala. Nje 
pogreb je bil v primeru s šte-
vilom prebivalcev t i s t e g a 
okraja, k jer je ona prebivala, 
nad vse veličasten. Cerkev je 
bila natlačeno polna. V spre-
vodu smo opazili mnogo avto-
mobilov, po čemer se more so-
diti, da so se poleg Slovencev, 
udeležili pogreba tudi drugo-
rodci. 

Pokojna Mrs. Rudman je bi-
la globokoverna katoliška že-
na. In v tem duhu je vzgojila 
tudi svoje otroke. S pomočjo 
soproga, je dala po dokonča-
nih razrednih šolah otroke v 
katoliško višjo šolo, k jer so do-
bili dovolj izobrazbe za svoj 
bodoči obstanek in tako so da 
nes vsi dobro preskrbljeni. 
Starejši in tret j i sin imata last 
ni trgovini, drugi in peti sin 
imata dobro službo, namreč 
knjigovodstvo v tukajšnjih to-
vornicah, dočim je četrti sin 
nastanjen v usadu okrajnih 
komisarjev, obenem opravlja 
pa tudi službo mirovnega sod-
nika. Edina njena hčerka, si je 
pa izvolila najboljši stan. Že-
lela je postati redovnica in to 
se ji je tudi posrečilo. 

Pokojna M r s. Rudman je 
bila tudi velika dobrotnica ka-
toliških listov. Pa ne le zato, 
ker jih je sama naročila, am-
pak jih je toplo, in ne brez 
uspeha, priporočala tudi svo-
jim sosedom. Za list "Ave Ma-
ria" in koledar je mnogo sto-
rila v letih, ko je list imel še 

svojih rokah misijonar Fa-
ther Zakrajšek. 

Ranjka Johana Rudman se 
je rodila v fari Adlešiče, v Beli 
Krajini pred 70. let. Njen oče 
je bil dolgoletni mežnar p vi 
Sv. Nikolaju in naš redni do-
pisovalec v Amer. Slovenca č. 
g. Ivan Šašelj, je bil dolgoletni 
župnik v Adlešičih. — V Ame-
riko je prišla pred 49. leti v 
neko mestece blizu Steeltona, 
Pa. Tam se je leta 1893 poro-
čila in leta 1900 se je ccMa flri-
žina preselila v Pittsburgh, 
kjer je bivala šest let. Iz Pifcts-
burgha so se potem preselili 
na Rankin, k je r so si na meji 
med Rankin in Wilkinsburgom 
postavili svoj dom. Ta dom je 
ona dne 11. aprila zapustila. 
— Mi vsi, kateri smo blago po-
kojnico poznali, trdno upamo, 
da se Mrs. Rudman sedaj na-
ha ja med božjimi izvoljenci. 
— Sorodnikom globoko so-
žal je! 

Prijatelj 
O 

VOJAKE UTEGNEJO DRŽA 
TI TRI LETA 

Washington, D. C. •— Iz ar-
rnadnega vodstva se poroča, 
da imajo t amkaj v načrtu, za-
držati vojake, ki so bili rekru-
tirani za eno leto službe, pre-
ko te dobe, in sicer za dve na-
daljnji leti. Skušalo se bo to 
izvesti s prigovarjanjem, nam-
reč, da vojaki prostovoljno 
ostanejo v daljši službi; ako 
pa ta način ne bo uspešen, po-
tem utegnejo priporočati kon-
gresu, na j proglasi popolno 
zasilno stanje v deželi ter od-
redi, da imajo ostati vojaki na 
svojih mestih, "dokler sila ne 
mine. 

"ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

Dogodki 
ned Slovenci po 

Ameriki 

Na operacijo 
Waukegan, 111. — Na ope-

racijo se je morala podati 
Mrs. Mary Hlodnik iz 8375 
(Jtica St., Waukegan, 111. in si-
cer se je podala v McCleary 
sanatorij Excelsior Spring,Mo. 
Dne 19. aprila je bila operi-
rana in ostane tam dva tedna. 
Stanje se ji že boljša. — Želi-
mo ji skorajšnjega okrevanja. 

V bolnišnici 
Cleveland, O. — V Univer-

sity bolnišnico je bil odpeljali 
rojak Valentin Pire iz East 
61st Street. Nahaja se v 4. od-
delku °n ga rojaki lahko obi-
ščejo, za kar jim bo prav go-
tovo hvaležen. 

Nesreča rojaka 
Willard, Wis. — Pri seka-

nju drv se je po nesrečnem 
naključju hudo vsekal v roko 
Mr. John Pernich, ki je tajnik 
društva sv. Družine KSKJ in 
se nahaja pod zdravniško 
oskrbo. —7— Prijatelj i mu žele 
skorajšnjega okrevanja! 

Jugoslovanski Večer 
Cleveland, O. — V mestni 

Glasbeni dvorani bodo v sobo-
to 26. aprila priredili Sloven' 
ci, Hrvatje in Srbi " J u g o s l o -
vanski \ečer ." Bo jako leP 
program s petjem, plesom i" 
drugim. Glavni govornik bo 
sednik Laushe. Ves preosta-
nek bo šel za jugoslovanski re-
lief. 

Rojenice 
New York, N. Y. — Pri dru-

žini Mr. in Mrs. Louis in He-
len Rupnik, ml. so vasoval® 
prijazne vile rojenice in jiwt 
podarila dvojčke — dve zal' 
jnaii deklici. Srečni oče )e 

uradnik Central Savings Bank 
v New Yorku in sin ugledno 
slovenske družine Mr', ip Mr>c 

Louis Rupnik i z R i d g e w o o d a * 
srečna mati je pa hčerka spo-
štovanega rojaka Mr. Frank*1 

Gianelija in njegove sopi*oge 

Helene, ki se marljivo u d e j ' 
stvujeta v slovenskih d r u š t v i h 
v New Yorku. — Castitke! 

Nov grob 
Powhatan, O. — Tukaj je 

dne 14. aprila umrl rojak An-
ton Vehar, v starosti 58 le*-
Rojen .io bil v Gorenjem Vršni" 
ku na Notranjskem in je pri-
šel v Ameriko pred 34. leti-
Zapušča ženo in dva sina te' 
omoženo hčer, v Gowandf' 
N. Y. pa brata. 

Še en grob 
Kellog, Idaho. — Nedavno 

j e tukaj umrla M a r g a r e t a Vi" 
dervol, rojena Plemel, v sta-
rosti 65 let. P o k o j n a j e bil* 
rojena v B rockway , Minneso-
t a , k i j e n a j s t a r e j š a s l o v e n s k * 
f a r m a r s k a naselbina v Amer1' 
ki , k a m o r s o s e n j e n i s t a r š i na-
selili že leta 1874. ZapuŠ^ 
moža in adoptirano hčer , tfJ 

b r a t e in s e s t r o , 

Katoličani so takp moč*1'1 

kakor je močno njihovo k»t0' 
liško časopisje. 

— ^ 

ZARADI NJE (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Deklica se je oglašila. Vojsrčak je 
pokazal vesel obraz. "Ti si pozna. Bal 
sem se za tebe," je rekel .spoštljivo. 

"Srečala sem belega moškega," je 
povedala deklica sanja vo. "TbcLa je ti 
ga ni treba bati •— ne bo uie vzel 
vstran, l»er je njrtevl ' ' ;, '. _ 

Stari vojscak je p.otegnil s .palcem 
preko ostrine svojega bodala, "če bi 
ne bi! .mrtev, bi ga ubil jaz, da te ob-
varujem!" ' ; ^ 

Toda Tarzan ni bil mrtev. -Rešil ae 
je krokodilov in sedaj iiamtril-pot prp-
ti skritemu kraju . 



ZA NASE GOSPODINJE 

Sobota, 26. aprila 1941 

AMERIŠKA EDINOST V SEDANJI 
KRIZI 

AMERIKANSKI SLOVENEC Stran 3 

Mrs. Franklin D- Roosevelt je 
prevzela častno predsedništvo 
Narodnega Odbora, ki ga Com-
mon Council for American Uni-
ty (nekdanji F.L.I.S.) sedaj se-
stavlja in ki bo vključeval za-
stopnike vseh narodnostnih sku-
pin v vseh predelih te dežele. 

Ta vest je bila naznanjena na 
banketu, ki ga je Common Coun-
cil priredil dne 3. aprila v hotelu 
Astor v New Yorku, katerega se 
je vdeležilo več kot 1000 ljudi 
vseh narodnostnih skupin-

Btoloravnateljica banketa je 
bila Mrs. Franklin D. Roosevelt, 
ki je poudarila istovetnost inte-
resov vseh Amerikancev brez 
ozira na rojstni kraj, pleme ali 
veroizpovedanje, da se ohranijo 
in razširjajo ameriški ideali v 
sedanji krizi. Pohvalila je zlasti 
lojalnost tujerodnih Amerikan-
cev. O istem predmetu govorili 
so zvezni generalni pravdnik 
Robert H. Jackson, senator Bur-
ton iz Ohia, kongresni knjižni-
čar MacLeish, poljski časnikar 
Wegrzynek, Louis Adamič, Slo-
Venec in ameriški pisatelj ter 
Urednik revije Common Ground, 
Wilmer A. Carter, črnec, pisa-
telj in urednik, prejšnji prise-
ljeniški komisar Edward Corsi 
to ravnatelj Common Council-a 
Read Lewis. 

Attorney General Jackson je 
kot Amerikanec starega kova 
Poudaril, da Amerikanci, ki so 
Potomci prejšnjih priseljencev, 
ne bi mogli storiti večje usluge 
ftuši narodni obrambi kot ako se 
združijo s kasnejšimi priseljenci 
v prizadevanju, da skupna uso-
da ameriške svobode zadobi po-
polno in stalno sigurnost-

Generalni pravdnik je zanikal 
trditev, da je precej nelojalnosti 
med velikim številom inozemcev 
v Združenih državah. Isto se je 
trdilo s strani raznih ljudi tekom 
zadnje svetovne vojne. Ali vlada 
je tedaj našla potrebno interni 
*a& le kakih 2,200 izmed njih. 
Poleg tega pa ima vlada danda-
nes boljša sredstva na razpolago 
V borbi proti mogočim upornim 
delovanjem, in to brez potrebe 
kake masne histerije, zlasti vsled 
izvedene registracije inozemcev. 

KATEDRALA V RAZVALINAH 

Mesto, da bi bili mi v skrbeh 
glede pete kolone v naši sredini, 
je to resnična skrb za totalira-
ne države, ki so podjarmili mi-
Ijone nevoljnih podanikov, ki 
tvorijo zares peto kolono v nji-
hovih vrstah. Lojalni inozemci 
niso vsiljivci, ki naj jih le pre-
našamo, oni so za nas aktivna 
pomoč, ako smo zadosti pametni, 
da jih pravilno gojimo, kot je 
Jackson izjavil. Omenil je potre-
bo bolj prožnih zakonov za re-
gulacijo stanja inozemcev, ki ni-
so tu popolnoma v rjedu, in ob-
enem za iztrebljenje kriminalnih 
elementov. Poudaril je potrebo 
i-esnične amerikanizacije, ki ob-
stoja v tem, da se tujerodec in 
inozemec ne sme čutiti zapostav-
ljenim v ničemur, zlasti ne na 
delu. 

Mr. Wegrynek je pokazal na 
podatke med tujerodnimi skupi-
nami in potomci istih. 

Za črnopoltne državljane je 
govoril urednik Carter, ki je po-
udaril počasni napredek v ena-
kopravnosti državljanov črne 
polti. "Za vsaj sto let", rekel je 
Mr. Carter, "smo mi Črnci sa-
njali o dnevu, ko na-j Amerika 
bode za nas imela isti pomen, ki 
ga je imela za Nemce in Žide, 
Italijane in Slovane, Irce in 
Škandinavce, za vse ljudi iz Ev 
rope, ki so tu našli zavetje in 
priložnost". To so še vedno sanje 
Črncev in v istih je zapopadena 
končna zmaga idealov ameriške 
demokracije. 

Louis Adamič, ki je urednik 
revije Common Ground, ki jo 
Common Council izdaje, je pou-
daril, da ta dežela se začenja za-
vedati jasnejše kot kedaj, da 
raznovrstnost njenega prebival-
stva je eno izmed njenih največ-
jih prednosti — toliko sedaj v 
sili kakor v nadaljnem napred-
ku. 

Ravnatelj organizacije Com-
mon Council, Read Lewis, je po-
udaril, da podlaga edinosti je v 
veri v "demokracijo in v volji za 
svobodo, ne v enakosti plemena, 
vere ali rojstva. 

Tudi ostali govorniki so pou-
darili edinost vseh Amerikancev 
brez ozira na potomstvo. 

KAJ PRIDE? 

Slika kaže katedralo v mestu Coventry, Anglija, od katere štrli v zrak le še nekaj golega zidovja; 
drugo je bilo razdejano od nemških bomb. Kljub razdejanju pa se je v katedrali zbrala na Veliki petek 
skupina vernikov k molitvi. 

niso še ratificirale predlagane 
ustavne spremembe o otroškem 
delu, sprejete od kongresa 1-
1924, ni kaj ukrenila v tem zmi-
slu tekom zadnjega leta. Osem-
indvajset držav je že potrdilo ta 

federalni amendment, ali je tre-
ba še dodatnih osmih držav, da 
more ta predlog postati del Kon-
stitucije Združenih držav. 

Common Council—F.L.I.S. 

OSEM DRŽAV JE ZAOSTRILO 
POSTAVE 0 DELU OTROK 

Osem državnih legislatur je 
Vzelo v pretres vzakonitev strož-
jih pravil o delu "otrok- Istočasno 
Pa je Vrhovno Sodišče Združe-
nih držav potrdilo ustavnost fe-
deralnega zakona o mezdah in 
Urah, ki vsebuje omejitev otro-
škega dela v meddržavni trgo-
vini. 

Ta določba Vrhovnega Sodišča 
Popolnoma izpreminja nasprot-
no določbo istega sodišča v stva-
ri otroškega dela, ki je bila iz-
rečena pred 22 leti. Sedaj pa je 
najvišje sodišče izreklo,' da kon-
Rres ima pravico izločiti iz med 
drž. trgovine vsake izdelke, 
ki bi bili izgotovljem pod takimi 
okolščinami, katere so podnor-
malne, kar se tiče otroškega de-
la. Skoraj četrtina zaposlenih 
°trok je v takih industrijah, ka-
terih izdelki gredo v meddržav-
no trgovino. 

Zagovorniki strožje zakono-
daje o otroškem delu so navduše-r 
no pozdravili to določbo najviš-
jega sodišča. Opozarjajo pa, da 
določba ne more vplivati na de-
lo otrok pod 16. letom, zaposle-
nih v komercijaliziranem polje 
delstvu, v pouličnih obrtih in v 
l lldustrijah, ki niso meddržavne; 
niti ne more imeti nikakega vpli-
V a na otroke, ki delajo v nevar-
nih obrtih, katerih izdelki se 
l'azpečavajo znotraj države sa-
*ne. To vse pomenja 2,000,000 
°U'ok pod 18- letom, ki nimajo 
^iščite federalnih postav o otro-
Bkem delu. 

Dasi je osem državnih .legisla-
tui" vzelo v pretres poostrožitev 
državnih zakonov o otroškem 

jjiao 'bili .sprejeti dotič* 

ni zakonski načrti. Največji, na-
predek je bil storjen v državi 
New Jersey. Ta država je revi-
dirala svoj stari zakon o otro-
škem delu in uvedla nova pravi-
la daleko obsežnega pomena 
vštevši regulacijo zaposlovanja 
otrok v industrializiranem po 
Ijedelstvu. Tudi prepoveduje za-
poslovanje otrok iz drugih dr-
žav, ako njihova lastna država 
zahteva, da bi pohajali šolo. S 
tem, da je New Jersey sprejel 
načelo minimalne starosti 16 let 
za industrijalno in komercijalno 
zaposlovanje, je postal trinajsta 
država, ki imajo tak minimum. 
Sploh vsako zaposlovanje otrok 
pod 16. letom se je prepovedalo 
tekom šolskih ur. Izven šolskih 
ur sme otrok pod 14. letom de-
lati le v pouličnih obrtih, kot je 
razprodaja časopisov in revij, za 
kar je določena minimalna sta-
rost 12 let. Šolsko pohajanje je 
postalo obvezno za vse otroke 
pod 16. letom. 

Ali imaš rada cvetlice? 
Cvetlicam, ki jih gojimo v 

lesenih ali lončenih posodah, 
pravimo lončnice, p o n e k o d 
tudi posodnice. Z njimi poživ-
ljamo stanovanja in krasimo 
razne prostore za slavnostne 
prireditve, čez poletje pa jih 
tudi razpostavljamo po v r t u 
ob potih ali na balkonih. 

Vse lončnice so iz toplejših 
krajev in kolikor toliko udo-
mačene, da tudi v hladnejših 
krajih prestanejo zimo, fceve-
da zavarovane pred mrazom, 
kajt i zmrzline ne prenesejo, 
zato jih čez zimo, ko njih rast 
točiva, imamo po sobah, kle-
eh, ali drugih več ali manj 

primernih prostorih, da so var-
ne pred mrazom. Sedaj na po-
mlad pa se z drugim rastli-
njem vred tudi one prebude k 
novemu življenju, zato jih v 
tem času, ko se ni več bati 
mraza, spravimo iz prezimo-
vališč, jih presadimo in neka 
tere tudi obrežemo. 

Večino lončnic je treba vsa-
ko pomlad presaditi. Najugod-
nejši čas za to je tedaj , ko 
začnejo odganjati. Nekaterim 
pa bolj ugaja, če jih po več let 

nekoliko črepinj ali tudi kot 
lešnik drobnega kamenja, da 
se z zemljo ne zamaši odtočna 
luknjica in bi v lončku voda 
zastajala ter bi se zemlja ski-
sala, kar bi rastlini vsekako 
škodovalo. Potem nasujemo 
vanj nekoliko prsti ter posta-
vimo vanj rastlino, da stoji v 
pravi višini in pa v sredini. Z 
levico držimo rastlino v pravi 
legi, z desnjco pa zasipamo 
praznino med staro grudo in 
steno posode. Kd> je posoda 
polna, jo malo potresemo, da 
se zemljk vleže in napolni vse 
praznine med koreninicami. 
Zdaj zemljo okrogin okrog ob 
steni posode s prsti obeh rok 
krepko potlačimo. Po potrebi 
dodenemo še nekoliko prsti, 
vendar pa mora ostati za skoro 
pol inča globok prostor za za-
livanje. Vsako presajeno rast-
lino je treba takoj zaliti in za 
nekaj dni držati v senčnem 
prostoru. 

Obrezovanje je potrebno le 
pri nekaterih rastlinah in ob-
režemo navadno le suhe veje. 
Pelargonije in fuksije pa mo-
ramo vsako pomlad na kratko 
cbrezati. 

nega masla žlico čebule in pe-
tešilja, prideni gobe in jih^na 
močnem ognju mešaj. Ko so se 
nekoliko osušile, jim prideni 
četrt funta izbranega riža, ma-
lo premešaj in prilij tričetrt 
pinta vrele juhe ali vode ter 
po potrebi osoli. Ko zavre, po-
krij in naj se prav počasi ku-
ha na majhnem ognju, da se 
riž napne. Medtem pa prav fi-
no sesekljaj funt in četrt suro-
vega govejega ali prašičjega 
mesa, osoli, potresi s poprom, 
prideni gobe in prav dobro 
zmešaj z rokama, nato prideni 
še ohlajeni riž ter še malo 
zmešaj. Naredi okrogle ali šti-
rioglate zrezke, povaljaj v 
drobtinah in speci v vroči ma-
sti.—Ce vzameš mesto surove-
ga kuhano ali pečeno meso. 
prideni eno jajce. — Gotove 
zrezke daj s kako primemo 
prikuho ali solato na mizo. 

o 
Svinjski gulaž s kislim zeljem 

Deni v kozo žlico masti, v 
kateri zarumeni žlico drobno 
zrezane čebule, dodaj tri funte 
na kocke zrezanega prašičje-
ga mesa od vratu, dobro ga 
pokrij ter počasi pari, da se 
zmehča. Potem ga potresi s 
papriko, osoli, prideni žlico 
moke, malo premešaj ter pri-
deni že prej v vreli vodi pre-
vreto kislo zelje, da skupaj 
vre. Ko je kuhano členi v skle-
do in daj na mizo. Zraven daj 
pečen krompir. 

o 
Telečje ledvice v obari 

Trem ali štirim telečjim 

Bivši ameriški poslanik v 
Rusiji in pozneje v Franciji 
William C.' Bullitt je dbjavii 
te dni zanimivo razpravo v ka-
teri svarilno piše, kako nevar-
no je, če se dežele pravočasno 
ne pripravijo v sedanjem sve-
tu, katerega ogroža nazijski 
totalitarizem. Naj navedemo 
nekatere točke izpod njegove-
ga peresa. On pravi: 

"Veliki rimski cesar Marcus 
Aurelius — je neprestano že-
lel miru, pa se je moral vzlic 
temu vse svoje življenje boriti. 
V svojem premišljevanju o 
življenju in posameznikih v 
času svetovnega nereda, je za-
pisal: "Tisti, ki sveta ne po-
zna, tudi ne ve kje se nahaja 
in kje stoji." 

Kakor Marcus Aurelius, ta 
ko tudi Američan v teh dneh 
svetovnega nereda more vede 
ti kje stoji le, če pozna današ-
nji svet. Življenje vsakega iz-
med nas se je spremenilo in se 
bo še spreminjalo baš radi do-
godkov, ki se dogajajo v Evro-
pi, Aziji in Afriki. Težavno, 
kakor je težko za razumeti in 
za tolmačiti tisoče faktov, ki 
jih postavlja pred nas dnevno 
tisk in radio, smo dolžni sa-
mim sebi, da prisilimo same 
sebe, da te fakte skušamo ra-
zumeti, da bo nam mogoče vo-
diti v teh okoliščinah lastno 
življenje in tudi voditi našo 
vlado. 

Mi l judje Združenih držav 
smo gospodarji naše vlade. 
Vlada obstoji radi naše volje 
in za našo korist. Naša vlada 
je naša, kakor so naše, naše 
roke. Naše želje, so njene že-
lje. Naša energija je njena 
energija. Ona ne more nasto-
pati modro, če nismo mi sami 
modri. Razven, če mi l judje 
razumemo kkj je današnji 
svet, da vemo, k je stojimo ko 

Italija je kontrolirana pe 
Nemčiji. Mussolini je vstopil v 
vojno kot Hitlerjev sokrivec, 
zda j je le njegov služabnik, 
Italija ni danes nič drugega, 
kakor le' večja Rumunija in 
mora delati in storiti vse, kar 
Hitler želi in, dovoljuje. 

Japonska je začela izvajati 
svoje načrte, da premaga in 
zavlada vsej Kitajski, Avstra-
liji in Evraziji. Ona želi, da bi 
ameriška mornarica preneha-
la obstajati. Ona nas noče na-
pasti še sedaj. Ampak, če bi 
se ji nudila prilika, da uniči 
naše brodovje v Tihem morju 
s skupnim nastopom Nemčiji, 
da se vsili vojno na nas pod 
ugodnimi okoliščinami, bo to 
takoj napravila. 

Hitler je postala utelešena 
nevarnost za has. On je to že 
šam dokazal s svojimi beseda-
mi in dejanji . Nazi j i sami kot 
najmočnejši agresorji proti 
nam nameravajo ustvariti svo-
jo tiranijo nad vso zemljo. 
Nemčija sama izmed vseh to-
talitarnih držav ima dovolj 
moči, da izvede take grožnje 
v črno stvarnost. 

Hitler sam je vodja zvijač-
nosti in prevaranstva, mojster, 
ki zna razpolagati z brutalno 
silo, ženij hudobnosti, ki pre-
zira vsako načelo časti, dosto-
janstva in usmiljenosti, poslu-
žujoč se propagande, laži in 
obljub, ki jih neprestano daje, 
pa nikoli ne drži. Prevaral je 
demokratične dežele eno za 
drugo, samo da so posamez 
postajala lahke žrtve in plen 
za njegove armade in zračno 
silo. 

Tako dolgo, dokler bo Hit-
ler ostal zmagovalec, bo vladala 
le sama sila in sila v svetu. On 
ne bo jenjal. On more biti sa-
mo ustavljen. In dokler ne bo 
ustavljen bo predstavljal več-
no nevarnost vsakemu domu, 
življenju in svobodi vsakega 
Američana in vsake«« svobod-
nega človeka kjerkoli. 

(Dalje prihodnjič) 

Država Virginia je tudi po-
ostrila svoje šolske zakone, zla-
sti kar se tiče boljšega izvrševa-
nja šolske obveze in nadziranja 
nepohajanja šol, in je povečala 
šolsko leto od 160 na 180 dni na 
leto. Razširila je starostni mi-
nimum na 18 let, pod katero sta-
rostjo nikak otrok ne sme dela-
ti v rudniku, vštevši kamenolo-
me. 

.V državah New York, Kentu-
cky, Louisiana, Rhode Island, in 
v.distrjktu Columbia so bile uve-
dene niaujšc spremembe zakona, 
ki prizadevajo manjša števila 
otroških delavcev. 

Ni&aka ismed onih držav, 

pustimo v miru," zlasti je to 
dobro za palme, acaleje, ka-
melije in take, ki bolj počasi 
rastejo. Takim zadostuje, da 
jih presadimo na tri ali štiri 
leta, ko je zemlja v loncu ali 
posodi, že vsa preraščena s ko-
reninicami. Takrat jo damo v 
nekoliko večjo"posodo in .ji da-
mo novo, nje j prikladno zem-
ljo. Staro prst le nekoliko otre-! 
semo s korenin, ker ni dobro, 
če bi vso zemljo odstranili in 
s tem morda poškodovali ko-
renine. Škoduje pa ne, če z le-
senim klinom malo zemljo pre-
rahljamo in obenem odstrani-
mo suhe in gnjile korenine, pa 
zelo previdno, da ne ranimo 
zdravih, sicer bi rastlina drpe-
la na rasti. — Za priproste po-
trebe zadostuje dobro udela-
na, pregnojena, močno sprste-
ninasta (humozpa), ra je malo 
bolj težka nego prelahka vrt-
na zemlja. Še boljša pa je 
prst z gnojne grede ali pa po-
polnoma predelana kompost-
nica. — Ce doma nimaš pri-
me ne ze;ml je, si jo lahko pre-
skrbiš od kakega vr tnar ja . — 
Zemlji z p r e s a j a n j e je treba 
primešati nekoliko mivke (dro-
ben pesek ali svišč iz rek) . 
Zemlja zis presajanje pa naj 
ne bo prekuha, a tudi ne pre-
vlažna, ali celo blatna. V lon-
ček, v Jtatorega mislimo presa-
diti rastlin T, : vstavim o na dno 

PRIPRAVA NEKATERIH 
JEDI 

Goveji zrezki z gobami in 
rižem \ 

Osnaži, zreži na listke in po-
pari dva funta gob, pa hitro 
odcecli ter drobno sesekljaj. 
Zarumeni v dveh žlicah pres-

ledvicam odstrani maščobo ter 
jih razreži na tanke listke. 
Deni v kozo malo masti, žlico 
moke in žlico drobno zrezane 
čebule. Ko je čebula rumena, 
prideni ledvice, prilij malo ju-
he ter pusti par minut vrsti. 
Potem daj malo popra, soli in 
kisa ter da j na mizO s praže-
nim krompirjem. 

naiod, nasa vlada ne more na-
stopati učinkovito in v pravem) 
času. Od nas je odvisno, da 
gledamo in pazimo, da se 
Američani ne srečavamo slepo 
z usodo, ki jo za nas priprav-
ljajo totalitarni diktatorji. 

Mi smo odločni, da ohrani-
mo svojo neodvisnost in našo 
vlado, ki je iz ljudstva, po 
ljudstvu in za ljudstvo, to po 
miroljubnih načinih, če mogo 
če in z oboroženo silo če po-
trebno. 
Kaj čaka Ameriko? 

Kaj pa ogroža našo neodvis-
nost in našo demokracijo? 

Nemčija, Italija in Japon 
ska so povezane med seboj : 
pogodbo, ki so jo podpisale 
med seboj 27. sept. 1940 
Berlinu. 

Ali resno mislijo nas pre-
magati ? 

Nemčija misli. Namen in 
cilj Nemcev je ustvariti vlado 
z nemško gosposko raso mu 
svetom sužnjev. Mi smo del te 
ga sveta in med onimi, ki so 
namenjeni za sužnje. 

Z N A M E N I T A P E V K A SE POROČILA 

V ITALIJO 
sc denar lahko pošlje, ampak samo 
v lirah in sedanje cene za pošiljanje 
denarja v Italijo so: 

50 lir za $ 2.85 
100 lir za $ 4.75 
200 lir za...., $ 9.10 
300 lir za $13.25 
500 lir za $21.50 

1000 lir za $42.50 
2000 lir za $84.00 

Vsem priporočamo, da pošiljajo de-
nar vsaj dokler so take razmere ka-
kor so, potom brzojava, kar stane 

$1.00 posebej za bvzojav, 
ki ga je treba dodati k zgorajšnjim 
cenam. 

V J U G O S L A V I J O za enkrat še 
ni mogoče pošiljati denarja, dokler 
se prometne zveze v tem oztru ne 
urede in ne določijo. Kadar bo zo-
pet odprto bomo naše klijente toza-
devno obvestili. 

Pošiljatve naslavljajte na: 

J O H N J E R I C H 
1849 West Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

Filmska igralka i« pevka Dsanna Durbin se je zadnji teden poročila z 
Vilighnom Paul o m, & ga poleg nje k a že 6lika. . _ . .. . 

ZLATA KNJIGA 
ki smo jo izdali za petdesetletnico 

"Amerikanskega Slovenca" 
je s stališča slovenske zgodovine in drugače nad-
vse zanimiva knjiga. Vsaka slovenska hiša bi jo 
na j imela v svoji hiši. Naročite jo, C A p 
stane samo \Jk*> 

Kdor pa želi naročiti tudi Spominsko knjigo ki 
je bila izdana za štiridesetletnico "Amerikan-
skega Slovenca" pred desetimi leti, katerih ima-
mo še nekaj na roki, tak dobi obe skupaj, to je 
Spominsko knjigo od 40 letnice in se- CT 
danjo Zlato knjigo, obe za samo » / v 

Naročila sprejema: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 
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Danskem povzročile velikan-
,;'Ko škodo. Požrle so živežnih 
zalog v vrednosti 7 milijonov 
danskih kron. Leta 1850 pa so 
v Parizu ubili 144.301 podga-
no, kar predstavl ja zelo tnaj-
hno število, ker so računali, da 
je bilo tega leta n a j m a n j eno 
miljardo podgan. Tako se vodi 
v vseh mestih boj proti pod-
ganom, nikjer pa niso dosegli 
popolnega uspeha, ker se ti 
škodljivci ne da jo popolnoma 
zatreti. 

OSEM UČITELJEV 
SUSPENDIRANIH 

New York, N. Y — Šolsko 
vodstvo je zadnj i ponedeljek 
suspendiralo osem učiteljev in 

" t r i administrativne pomočnike 
na tuka j šn jem mestnem kole-
giju. Vsi so obtoženi, da so čla-
ni komunistične stranke. 

NOVE SLOVENSKE i \ u v JI. OAJUV JI iN &ivr j 

Victor plošče 
RCA VIKTOR družba, je izdala te dni nekaj novih slovenskih 

plošč, med. temi je tudi nekaj prejšnjih. Dobijo se za enkrat sa-
mo plošče, k! so navedene v tem seznamu. Viktor plošče stanejo 
še vedno 75c vsaka. Manj, kakor tri plošče po pošti ne pošiljamo. 

Sledeče Viktor plošče se dobijo: 
V-23001—POSKOČNA POLKA, 

LJUBLJANSKI VALČEK, Hojer Trio 

V-23002—LEPA JOSEFA, valček, 
TEREZINKA, Pcvei Adrija in Hojer Trio. 

V-23007—SAMO DA BO LIKOF, 
EMPAJRIS, Pevci Adrija in Hojer Trio 

V-23013—I£AR IMAM TO TI DAM, 
NE POZABI ME, polka. Hojer Trio 

V-23017—NE POZABI ME, polka, 
P O VALOVIH, valček. Hojer Trio 

V-23021—NOVOMEŠKI PURGARJI, koračnica, , 
TRBOVELJSKA POLKA, Hojer Trio 

V-23029—DRUŠTVO KASTROLA, I. in II. del, 
Adrija pevci in Deichinan brata 

V-23030—JOLIETSKE DEKLICE, polka, 
' LOVEC MAZURKA. Deichinan brata 

V-23031—TONE S HRIBA, trumplan, 
KOROŠKA KORAČNICA, Deichinan brata 

V-23032—ZELENI JURIJ, 
ŠTUDENTOVSKA, Adrija in Hojer Trio...: 

V-23033—DOMAČE VESELJE, 
VESELA POLKA, Adrija in Hojer Trio 

V-23034— MILKA MOJA, valček, 
VIPAVSKA POLKA. Hojer Trio ....i....?..... 

V-23035—NAŠA NOČ, polka, 
KOKOŠJI PLES. Rudy Deichman in njegov orkester 

V-23036—RUDI AN NA, trumplan, 
IGRAČKA POLKA. Rudy Deichman in njesrov orkester. 

"Pod vrbo — tam, kjer je pot najbližja 
obrežju . . . " 

"Nekdo si ga je izposodil . . . Naklonil 
ti bom lepo plačilo, ako mi pokažeš sled 
za neznancem." 

"Ob jezeru so se poznale stopinje," je 
lagal premišljeno ribič. 

"Kam so držale te stopinje?" 
"Izgubile so se onstran jezera . . ." 
Grof se je ujezil: "Potem ne veš niče-

sar. Nehaj s praznim blebetanjem . . ." 
Ribiču je šlo za nagrado, zato si je iz-

mišljal: "Na poti sem opazil kolesnico..." 
"Od kakšnega voza?" je bil ponovno 

radoveden. Naročil mu je, na j premeri 
kolesnico in dožene, kdo je vozil po poti 
ol5 jezeru, kjer je prepovedana vsaka vo-
žnja. 

Grajski hlapec je ugotovil, da so vozili 
tlačani drva. Poznali so se še odtiski konj-
skega kopita. Ribič se je za nagrado obri-
sal pod nosom. 

Grof ga je robato ozmerjal. Jezilo ga 
je,' ker ga je premagala slabotna ženska. 
Kdo jo je odtegnil njegovi obsodbi? Mi-
lana, njenega nezakonskega sina, so ujeli 
roparji . . . Ali je imela grofica še kakega 
drugega prijatelja. Sama ni mogla uiti 
po tako nevarni poti. Ako ga najde, ga 
bo dal zazidati v ječo. 

Poln maščevanja je zajezdil konja ter 
ga pognal za bežečo grofico in njenim re-
šilcem. 

25. 

Voz, na katerem sta se peljala Milan in 
njegova zaročenka, se je ustavil v bližini 
majhnega mesta. Tu je izstopila grofica 
Matilda, ki se je namenila h kneginji Ani. 
Slovo je bilo bridko in genljivo. 

Mesto, pred katerim so se ločili, je leža-
lo v ravnini. Na eni strani se je razpro-
stiralo obdelano polje, na drugi pa trav-
niki, katere je namakala manjša reka. 
Nedaleč jod mesta se je dvigal grad Ma-
linje. Tukaj je preživela Gizela svoja 
mladostna leta. 

Ob pogledu na ponosno gradovje so se 
ji zbudile nove nade. Graščak Teodor hra-
ni njeno listino, s katero bo dokazano, da 
je prava nečakinja graščaka Roberta. Ti 
dokazi bodo upropastili lažno dedinjo 
grajskih zakladov. Premagani bodo tudi 
njeni sleparski pomagači. 

Nad zapadnimi gorami je ugašalo ve-
černo solnce. Mesto se je zavijalo v sen-
ce; samo grad na gričku so še objemali 
poslednji žarki zahajajočega dneva. 

Gizclo je vleklo na Malin je, a spremlje-
valec Kušar je preudaril, na j krenejo v 
mesto in poiščejo prenočišče. 

Milan se je strinjal z njegovim nasve-
tom. 

Mimo voza je šinil neznanec in nekaj 
izpregovoril. Gizela je prebledela'. Ujela 
je besedico, ki je sličila njenemu imenu. 

"Gospoda je namenjena v mesto?" Tu-
jec se je ustavil nekaj korakov od voza. 
"Ali potrebujete spremljevalca?" 

Kušar je odklonil ponudbo in rekel: 
"PaČ pa bi nam storili uslugo, če nam po-
veste, kje bi dobili udobno prenočišče." 

"Priporočil bi vam gostilno T r i belem 
Orlu'," je odvrnil neznanec. "Ako hočete, 
vam jo pokažem." 

PREJELI SMO 
V RAZPRODAJO 

K naročilu je pridjat i potrebni znesek v Money odru, ali čeku 
in nasloviti n a : 

ter nove filme, v katerih vidite 
Norveško, Švedsko in druge 
razne slikovite kraje. 

Tra-Vue gledalo 
stane __80c 

Filmi vsak po 35c 

Knjigarna 
"AMER. SLOVENEC" 

1849 W. Cermak Road, 
CHICAGO, ILL. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

uj OPTOMETRIST 
J Pregleduje oči in predpisuje očala jg 

23 LET IZKUŠNJE 
1801 So. Ashland Avenue 

Tel. Canal 0523 
j§ Uradne ure: vsak dan- od 9. ^ 
O zjutraj do 8:30 zvečer. 
Pjili'BlllliBllli'llt'lllilirBlllllBlllllBlllliBlllllBCIIIBIIIilBlillM® 

MALA — A ZELO PRAKTIČNA STVAR 
je novi 

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 
V CHICAGI 

M Louis J. Zefran 
Model BP-10 

NOVOST na polju Radia je mali 
RCA Viktor osebni radio. Velikost 
2</3 inčev x 3H inčev in 8!/a inčev 
dolg. Zelo pripravne velikosti, da 
ga človek vzame seboj kamorkoli 
hoče, na potovanje, na izlet, ali ka-
morkoli. Ne vzame prostora več, 
kakor mala škatljica. Narejen je 
lično in trpežno. Je glasan in do-
bite vse glavne postaje. Rabijo se 
lahko navadne baterije, ki se rabijo 
za ročne "flash lights". 

TA RADIO je najlepši p r e m e t 
za razna darila, bodisi kot b 
darilo sorodnikom, ali prija 
darilo za neveste, darilo za 
brate in sestre. 

STANE 

$20.0( 

H 1 9 4 1 ^ - Cermak Rd., Chicago, Illinois 
H l g H Phone Canal 4611 
B o l l l j NA RAZPOLAGO NOČ IN DAN. 
— Najboljši avtomobili za pogrebe, krste in ženitovanja — Mrtvaška 
kapela na razpolago brezplačno. — CENE ZMERNE. 

SVOJI K SVOJIMI Učite se angleščine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO • SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena m / t f l 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

J r W ^ m Slovenci, slovenska draStm in skmswfc* podjetja, naro-
čajte svoje tiskovin« vedno le v slovenski tiskarni. — Naša 

H b ^ S / tiskarna izdeluje vse tiskovine za posameznike, društva in 
drage, LlCNO in POCENL 

TISKARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1 9 0 f H M O m a k Road, TeL Canal 5544 Chicago, Illinois 

Od naročil izven Chica 
mo poštnino mi. 

ONIM, ki bi želeli ta r 
čiti za božično darilo sve 
ne čakajo zadnjih dni, 
oddajo naročilo vsaj do 
bra, ker drugače ni mof 
pravočasne dostave. 

Knjigarna Amerikanski Slov 
1849 W. Cermak Road, Chicag 

"Hvala! Ni treba!" je odklonil Milan. 
"Kakor hočete." Tujec je odšel naprej 

po cesti. ' Tudi Milan je ukazal vozniku, 
n a j požene proti mestu. 

Vsiljivi neznanec je kar tekel pred vo-
zom. V mestu je zavil po prvi stranski 
ulici. Ustavil ga je možak, ki je stopil iz-
za ogla neke hiše. 

"Poročilo je točno," je vsiljivec pošep-
nil tovarišu. "Pravkar so dospeli . . ." 

"Ali pa veš, da sc nisi zmotil?" je dvo-
mil tovariš. 

"Vem," je odvrnil. "Njeno ime sem tiho 
izgovoril. . ." 

"Pa si se upal?" ga je pokazal. "Lahko 
bi nastala kaka neprijetnost . . ." 

Smuknil sem potuhnjeno mimo voza, ka-
kor bi se za nikogar ne brigal. Deklina so 
je ozrla za menoj. Opazil"sem, da ji je iz-
premenilo barvo . . ." 

"Zakaj je nisi fcam izvabil?" 
"Tudi to je urejeno. Vsi tri je bodo pre-

nočili 'Pri belem orlu'." 
"Trije, praviš?" je osupnil možak. 
"Oho! Ali si tak plašijivec, Cink? Treh 

si se ustrašil . . . " 
"Štuc!" Tovariš Cink se je zamislil. 

"Dokler ne izvem, ka j nameravaš, tako 
dolgo ne morem sodelovati . . ." 

"Izvedel boš šele potem, ko bo konča-
no . . . " 

"Ali pa nikoli, kajneda?" 
"Tudi s tem se boš moral zadovoljiti." 
Cink ni hotel odnehati. "Kdo so'oni lju-

dje, ki so se ustavili pred mestom? Zakaj 
si raztrgal poročilo, s katerim ti je bilo 
naročeno, kdaj in kje jih moraš počaka-
t i?" 

"Vse to te prav nič ne briga," mu je za-
brusil. "Samo to te vprašam, ali mi hočeš 
pomagati?" 

"Zastonj ali za plačilo?" je hotel Čin',, 
na jpre j izvedeti. 

"Nekaj boš že dobil," mu je obljubil in 
pojasnil: "Toliko, kolikor boš zaslužil. Vse 
je na tem, kako nama bo uspelo . . ." 

Cink mu je udaril v roko: "Meni lahko 
zaupaš. Molčal bom kakor skala." 

"Počasi boš vse izvedel," mu je važno 
namignil. 

Tovariš ni bil vajen čakti. S Štucem sta 
se spoznala v mestu, kjer sta semtertia 
prijela za kako delo. Veljala sta za mest-
na postopača. Kadar sta imela denar, sta 
posedala po zakotnih pivnicah in kovala 
temne načrte . . . 

Štuc je bil nagnjen k pijači; z žganjem 
sta bila stara prijatelja. Kadar se ga je 
navlekel, tedaj je marsikaj izbleknil. Cink 
je poznal njegovo zgovornost, zato ga je 
povabil v krčmo na sestanek. 

"Pojdiva!" Štuc je sprejel vabilo. Bil je 
izredno dobre volje. Desnico je držal v 
žepu in žvenketal z drobižem. 

Zavila sta v nizko zakajeno beznico in 
sedla za mizo. Štuc je položil predse pest 
drobiža. Denarja ni mogel trpeti v svojem 
žepu. Rad se je pobahal. 

Naročil je' jedi in pijače. "Pi j in pri-
grizni!" je silil tovariša. "Nocoj ne boš 
ničesar plačal." 

Pila sta in jedla, kakor bi bila prišla s 
tlake. Štuc je bil čedalje bolj zgovoren. 

"Prijatelj, odkod imaš neki toliko de-
na r j a?" je začel Cink prav rahlo poizve-
dovati. 

(Dalje prih.) 

Soteščan: 

"Dedinja grajskih zakladov" 
POVEST IZ DAVNINE 

Ni mesta na svetu, k je r ni 
nobenih podgan. V nekaterih 
mestih je teh gnusnih živali 
toliko, da povzročajo milijon-
sko škodo in so prebivalci pri-
siljeni storiti vse ukiepe proti 
njim. 

Na Dunaju so se v zadnjem 
času pojavile v velikem števi-
lu. Odvodni kanali so polni 
oedgan. Iz teh kanalov priha-
ja jo v skladišča in v stanova-
nja in uničujejo vse. 

Zaradi tc^a je pokončava-
nje p o d g a n zadeva ne sa-
mo za Dunaj, pač pa za vsa 
mesta, kjeil- se je ta golazen 
razpasla. V,dunajskih občinah 
so prišli na zanimivo zamisel. 
Po vseh kanalih namreč po-
stavl ja jo ' popolnoma gladke 
cevi, po katerih podgane ne 
morejo plezati. 

Leta 1907 so podgane na 

ČLOVEK V BOJU S PODGA NAMI 

Menda bo prišlo junija skii-,,1 
pa j v Philadelphij i , Pa., do t 
50.000 katoliških slovaških so- i 
kolov. Lepo, vsakega katoli-
čana mora veseliti katoliška t 
zavest pri sedanji duševni raz- 1 
drapanosti . Glede imena "so-
koli," ne vem, kako je. Vsaj 
d rugje so sokoli rivali proč od 
katoliškega naz i ranja , in ka-
toliški Čehi so imeli svoje orle, I 
kakor tudi Slovenci. Nič na 
tem. Ako gre še Jugoslavija ^ 
v f ranže , bo s sokolstvom hu- ( 
do mršavo. Če so res Slovaki 
zadovoljni z razmerami v Slo-
vakiji, je nj ih zadeva, v Ame-
riki vsaj bi ne bilo slabo, ako 
je še ka j pri slovaškem kato-
ličanstvu, ko gre vsem Slova- | 
rom v Evropi naravnost za 
obstanek. Mažari so požrli po 
Hitlerovi milosti nad pol mi- ' 
l jona Slovakov, in v Slovakiji 

, je Hitler gospodar. Bi bilo res 
1 malo čudno zadovoljstvo, in 

hudo bi dišalo po hlapčevanju. 
Vsaj dozda j je bil še vsak Slo-
van srečen, če je smel komu 

' za hlapca služiti, kada r pa je 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-

: dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 

: 1360 kilocycles. 

PRODATI MORAM 

c stanovanjsko poslopje na 2048 
Coulter st., Chicago; 4 stano-

c vanja po 4 sobe; v ozadju cott-
tage s 4 sobami. Upošteva se 

c vsaka pr imerna p o n u d b a . 
Vpraša j te na 1848 W. 23rd 

c St., 2. nadstr., Chicago, 111. 
— - ! 

prišel do le količkaj širše svo-
bode, je pa navadno godrnjal 
in se repenčil. 

Ko bi bil j az Slovak, bi se 
tudi pr ihodnje dni tam v Phi-
ladelphiji r a j e raz jokal . 

IZ DOMOVINE 
Najstarejši Dubrovničan umrl 

Kakor poročajo, je v Du-
brovniku m e s e c a j anua r j a 
umrl Friderik Glavič, predsed-
nik dubrovniške paroplovne 
družbe. V mladih letih je do-
sti potoval v Chile in si tam 
pridobil veliko premoženje, ki 
ga je po svoji vrnitvi vložil v 
službo d o m a č e paroplovbe. 
Omenjeni je 'bil star 94 let in 
je bil najs tare jš i Dubrovničan. 

o 
Številke s sodišča 

Iz Šoštanja. — Na okraj-
nem sodišču je bilo lansko le-
to 230 kazenskih prestopkov, 
15 prizivov, 65 preiskav za-
radi hudodelstva in 132 ka-
zenskopravnih pomoči. Pr ipor 
in preiskovalni zapor sta za-
znamovala 240 dni. 

o 
Pomanjkanje izkoristil 

Pri 28. s t rankah, tako poro-
čajo iz Maribora, se je poja-
vil slikarski pomočnik Karel 
Kajšp, ki je izkoristil priliko 
pomanjkan ja moke na svoj na-
čin. Strankam je namreč po-
nuja l moko po 6 dinarjev za 
kilogram. Stranke so bile se-
veda zadovoljne z nizko ceno, 
pa so mu poleg gotovine na ra-
čun izročale tudi vreče. Na-
zadnje pa ni bilo na vreč ne 
moke. Policija je Rajšpa are-
t irala. 

OR. H. M. LANCASTER 
Dentist 

2159 West Cermak Rd. 
(ogel Leavitt St.) 

Telefon Canal 8817 
CHICAGO, ILL. 

1 B R J H N J . SMETANA § 


